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Orari e Tariffe
Informazioni su aperture
da calendario e per prenotazioni:
t. +39 0461 270311.

Biglietto intero: € 3,50
Biglietto ridotto: € 2,50
Biglietto famiglia: € 3,50 / 7,00
(1 o 2 genitori con figlie/i 
minorenni)

Il biglietto intero consente
l’ingresso a tariffa ridotta
al MUSE.

Opening hours and prices
Information about openings
and bookings: + 39 0461 270311.

Full ticket price: € 3,50
Concessions: € 2,50
Family ticket: € 3,50 / 7,00
(1 or 2 parents with underage
children)

The full price ticket offers
discount entrance at MUSE.

Öffnungszeiten und Preise
Informationen über Öffnungszeiten
und Vormerkungen: T. + 39 0461 270311.

Normal: € 3,50
Ermäßigt: € 2,50
Familienticket: € 3,50 / 7,00
(1 oder 2 Elternteile mit minderjährigen 
Kindern)

Das Ticket der Sternwarte
ermöglicht den Kauf eines
ermäßigten Eintrittstickets
für das MUSE.
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Terrazza delle Stelle
Viote del Monte Bondone
Terrace of the Stars
Terrasse der Sterne
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Un ponte tra terra e cielo
Da inizio 2023 la Terrazza delle Stelle è nel registro UNESCO dei siti connessi al cielo.

A bridge between earth and sky
As of early 2023, the Terrace of Stars is on the UNESCO register of sky-related sites.

Eine Brücke zwischen Erde und Himmel
Seit 2023 steht die Sternenterrasse auf der UNESCO-Liste der himmelsbezogenen Stätten.

Places connected
to the sky



The astronomical observatory Terrace of 
the Stars is an ideal place for observing 
the night sky. It is located a few kilome-
ters from Trento and it’s equipped with 
powerful telescopes which, with the 
guidance of experienced operators, be-
come privileged instruments to admire 
and study the Universe.

Das astronomische Observatorium 
„Sternenterrasse“ ist der ideale Ort, um 
den Sternenhimmel zu beobachten. Die 
Sternwarte befindet sich nur wenige 
Kilometer außerhalb von Trient und ist 
mit  le istungsfähigen Teleskopen 
ausgestattet, die es den Besuchern 
ermöglichen unter fachmännischer 
Anleitung das Universum zu ergründen.

Seguici su

Apri lo sguardo alle 
meraviglie dell’Universo

Terrazza delle Stelle

Lontana dalle luci dei centri abitati la
Terrazza delle Stelle è luogo ideale per 
l’osservazione del cielo stellato.
A pochi chilometri da Trento, l’os-
servatorio astronomico è dotato di po-
tenti telescopi che, con la guida di esper-
ti operatori, diventano strumenti privile-
giati per ammirare e studiare l’Universo.

Open your eyes to the
wonders of Universe

Terrace of the Stars
Öffnen Sie Ihre Augen für die
Wunder des Universums

Sternenterrasse

Immersa nella piana delle Viote, la cu-
pola dell’osservatorio è un elemento di 
forte richiamo paesaggistico: il suo 
rivestimento esterno in acciaio lucidato 
crea un sorprendente effetto specchio 
sul panorama circostante.

Strumento principale dell’osservatorio è 
un telescopio riflettore da 80 cm di 
diametro in configurazione altazimutale, 
che permette di osservare il cielo e di 
condurre ricerche scientifiche attraverso 
camere elettroniche di ripresa.
La dotazione tecnica è completata da 
telescopi per l’osservazione del Sole.

L’osservatorio

Located on the Viote plain, the observa-
tory dome is an appealing element of the 
landscape: it is made of polished steel 
that creates a striking mirror effect 
reflecting the surrounding panorama.

The main instrument of the observatory 
is an alt-azimuth mounted reflector 
telescope of 80 cm diameter, which al-
lows to observe the sky and to conduct 
scientific research using electronic recor-
ding devices.
The technical equipment is completed 
by telescopes for the observation of the 
Sun.

The observatory

Die in der Viote-Ebene eingebettete 
Kuppel der Sternwarte ist ein landschaf-
tliches Element von großer Anzie-
hungskraft: die Außenbeschichtung aus 
poliertem Stahl erzeugt einen überra-
schenden Spiegeleffekt und reflektiert 
das umliegende Panorama.

Das Hauptinstrument der Sternwarte ist
ein Altazimut-Spiegelteleskop mit 80 cm 
Durchmesser, welches nicht nur direkte 
Himmelsbetrachtungen ermöglicht, 
sondern zu Forschungszwecken auch 
mit elektronischen Aufnahmegeräten 
verbunden werden kann.
Die technische Ausstattung wird durch 
Teleskope zur Beobachtung der Sonne 
ergänzt.

L’osservatorio

La Terrazza delle Stelle offre tutto l’anno 
un ricco calendario di appuntamenti: 
osservazioni notturne e diurne del cielo, 
spettacoli di musica e teatro, escursioni 
al chiaro di Luna, attività per le famiglie e 
le/i più piccole/i, proposte scolastiche 
adatte a ogni età.

Le attività

Astronomical observations are accom-
panied by an interesting programme of 
events throughout the year: observation 
of the day and night sky, concerts, 
shows, hiking in the moonlight, activities 
for families and children as well as school 
activities for every age. (Most activities 
are held in Italian).

Activities

Die Sternenterrasse bietet das ganze 
Jahr über ein interessantes Programm 
an Veranstaltungen: Himmelsbetrac-
htungen bei Tag und Nacht, Konzerte, 
Theatervorstellungen, Wandertouren 
unter dem Sternenhimmel, Aktivitäten 
für Kinder, Familien und Schüler jeden 
Alters. (Die meisten Aktivitäten finden in 
italienischer Sprache statt).

Aktivitäten

Follow us on Folge uns auf


	1: FRONTE
	2: RETRO

